Solar-powered irrigation system

Art. no 31-7563 Model YL-22092

Please read the entire instruction manual before using the product and then keep
it for future reference. We accept no liability for any errors in the text or images and
reserve the right to make any necessary changes to technical data. If you have
technical problems or other questions, please contact our customer service team.

Safety

e The product must not be immersed in water or other liquid.

e The product must not be covered in any way.

e You should check all the hoses and connections regularly.

e When you use the product for the first time, you should monitor it for a week to
make sure that everything is working correctly.

e Check all the connections, hoses and batteries and make sure that the program
is working correctly before you leave the product in operation for a long time
without monitoring it.

e Position the product the right way up. Never turn it upside down.

e The product must be repaired only by a trained service technician.

e The product contains parts that are sensitive to static electricity. If the product
does not function correctly, you may need to reset it by taking out the battery
and putting it back in again.

e Take care not to pull or jerk the hoses that are connected to the product.

Cleaning and care
¢ (Clean the product by wiping it with a damp cloth. Use only mild cleaning agents.

Never use solvents or corrosive chemicals. Be careful not to damage the solar panel.

e |f you are not going to use the product for a long time:
- Remove the battery and store the product in a dry, frost-free location.

e Because the irrigation system is supplied with water from an open container,
there will inevitably be dirt in the water. Take the filter out and clean it regularly.
You may also need to take the system apart and clean the hoses and connections
occasionally during the watering season.

Responsible disposal

This symbol indicates that the product should not be disposed of

with general household waste. This applies throughout the entire EU.

To prevent any harm to the environment or health hazards caused by

incorrect waste disposal, the product must be handed in for recycling so

that the materials can be disposed of in a responsible way.

To recycle the product, take it to your local recycling facility or contact the I
retailer. They will ensure that the product is disposed of in a way that does not harm
the environment.

Specifications

Batteries 3 x AA/HR6 Ni-MH 1200 mAh
Flow ratio 430 + 20 ml per minut
Operating temp. 0-50°C

Size (irrigation pump) 137 x 85 x 40 mm

Product description

Frequecy indicators
Duration indicators

1/4"hose  10m

9. Filter 1 pcs
10.Drip nozzle 10 pcs
11.Ground spike 10 pcs
12.Non-return valve 1 pcs
13.Tee coupling 10 pcs
14.End cap 2 pcs

1. lIrrigation pump with solar panel

2. Water in /_@
3. Water out C—@
4. [SELECT]

5. [OK]

6.

7.

8.

Installing the system

Decide where you want to set up the system. Make sure that you have a suitable
container for the water and that the plants you want to water are not too far away.

Irrigation pump
1. Fix the irrigation pump in a suitable location.
2. Adjust the angle of the solar panel for maximum exposure to sunlight.

Irrigation system
Connecting the irrigation pump to the water container

1. Cut a piece of hose of a suitable length (8) to connect the pump and the water
container. Note! Max 2 m suction lift.

2. Fit the filter (9) onto the end of the hose.

3. Put the hose with the filter as far down as possible into the water container
without the hose touching the bottom. Note: The filter should be as near to
vertical as possible in the water container.

4. Connect the hose to the pump - Water in (2).

Connecting the irrigation pump to the hose system

1. Measure and cut a piece of hose of a suitable length to reach the first junction.

2. Cut around one-third of the length of the hose off and fit a tee coupling between
the two pieces with the shorter piece closest to the pump. Attach a short piece
of hose on the empty end of the tee coupling and attach the non-return valve
(12). Note: Make sure that the filter is facing the right way. The flat part must be
facing away from the tee coupling. See the figure. Note! The non-return valve
must be placed above the water line for the pump to work.

3. Assemble your hose system by cutting pieces of hose to the appropriate length
and connecting them using the various couplings. See the figure for examples.

4. When you are happy with the system, connect the hose to the pump - Water out (3).
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Using the system

1. Press [SELECT] to turn the pump on. The frequency indicator for OFF will flash.

2. Press [SELECT] repeatadley to set how frequent the pump should run:
1 = every hour, 2 = every other hour, 4 = every four hours, 12 = twice a day,
24 = once a day, 48 = once evey other day, 72 = once every third day,
Week = once a week.

3. Confirm your choice by pressing [ OK].

4. The durtion indikator for 1 will flash. Press [ SELECT] repeatadley to set
the duration the pump should run: 1, 2, 5, 10, 15, 20, 30, 60 min or ¥ =
continuously.

5. Confirm your choice by pressing [ OK]. The pump will start and follow the set
schedule from now on.

6. To turn the pump off, press [ SELECT ] to activate the menu. Press [ SELECT ]
repeatadley to select OFF. Confirm your choice by pressing [ OK].

Charging

Make sure that the solar cell is exposed to direct sunlight for efficient charging.

Low battery warning

If the battery does not have enough charge frequency indikator for OFF will flash and
the pump will not start.

Troubleshooting guide

The irrigation system is e Double-check that the battery is charged. If it is

not working. not charged, see the Charging section.

® Double-check that the system is not clogged with
dirt. Clean it if necessary.

Condensation in
the display in the
morning/evening.

This is the result of changes in temperature and will
disappear of its own accord.
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Solcellsdrivet bevatthingssystem

Artnr 31-7563  Modell YL-22092

Las igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara den sedan for fram-
tida bruk. Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel samt &ndringar av tekniska data.
Vid tekniska problem eller andra fragor, kontakta var kundtjanst.

Séakerhet

Produkten far inte sénkas ned i vatten eller annan vétska.

e Produkten far inte pa nagot sétt téckas Gver.

e Kontrollera regelbundet alla anslutningar och slangar.

e Forsta gangen produkten anvands bor den dvervakas en vecka for att
sakerhetsstélla att allt fungerar.

e Kontrollera anslutningar, slangar, batterier och att produktens program fungerar
som forvantat innan du l&mnar produkten odvervakad under en langre period.

e Placera produkten i ratt riktning. Inte liggande upp och ned etc.

e Produkten far endast repareras av kvalificerad servicepersonal.

e Produkten innehéller komponenter som ar kénsliga mot statisk elektricitet.
Om produkten beter sig onormalt kan den behdva aterstéllas, ta ur batteriet och
satt sedan i det igen.

e Dra eller ryck inte i slangarna som ar kopplade till produkten.

Skoétsel och underhall

e Rengdr produkten med en latt fuktad trasa. Anvand ett milt rengéringsmedel,
aldrig I6sningsmedel eller fratande kemikalier. Var forsiktig sé att solpanelens yta
inte skadas, tacks av damm eller paverkas negativt av andra féroreningar.

e  Om produkten inte ska anvandas under en langre period:
- Ta ur batteriet och forvara produkten torrt och frostfritt.

e [Eftersom bevattningssystemet tar vatten ur en dppen behéllare kommer det
oundvikligen att bli smuts i vattnet. Plocka upp och rengér filtret regelbundet.
Systemet kan &ven behdva tas isdr ndgon gang under bevattningssésongen for
att gdra rent slang och kopplingar.

Avfallshantering

Denna symbol innebér att produkten inte far kastas tillsammans med
annat hushallsavfall. Detta galler inom hela EU. For att forebygga

eventuell skada pé& miljé och hélsa, orsakad av felaktig avfallshantering,
ska produkten lamnas till tervinning sé att materialet kan tas omhand péa
ett ansvarsfullt satt. Nar du lamnar produkten till &tervinning, anvand dig av
de returhanteringssystem som finns dar du befinner dig eller

kontakta inkdpsstéllet. De kan se till att produkten tas om hand pé

ett for miljon tillfredstéllande séatt.

Specifikationer

Batterier 3 x AAVHR6 Ni-MH 1200 mAh
Flédesratio 430 = 20 ml per minut
Arbetstemperatur 0-50°C

Matt (bevattningspump) 137 x 85 x 40 mm

Sverige * kundtjanst, tel. 0247/445 00
internet: www.clasohlson.se

e-post: kundservice@clasohlson.se
brev: Clas Ohlson AB, 793 85 Insjon

Produktbeskrivning

1. Bevattningspump

med solpanel
2. Vattenin
3. Vatten ut
4. [SELECT]
5. [OK]
6. Frekvensindikatorer
7. Varaktighetsindikatorer
8. 1/4" Slang 10m
9. Filter 1 st
10.Droppmunstycke 10 st
11.Markspjut 10 st
12.Backventil 1 st
13.T-koppling 10 st

14.Andplugg 2 st

Montering

Bestam vart du vill sétta upp systemet, se till att ha en lamplig behallare for vattnet
redo och placera de vaxter som ska vattnas inom ett rimligt avstand.

Bevattningspump
1. Montera bevattningspumpen pa lamplig plats.
2. Justera vinkeln pa solpanelen for optimal solexponering.

Bevattningssystemet
Bevattningspump till vattenbehéllare

1. Kapa en lamplig langd av slangen (8) som nar mellan bevattningspumpen och
vattenbehéllaren. Obs! Max 2 m sughojd.

2. Montera filtret (9) i &nden av slangen.

3. Placera slangen med filtret i vattenbehallaren, s& langt ner som mojligt
utan att det ligger pa botten. Obs! Filtret bor vara sa vertikalt som majligt i
vattenbehéllaren.

4. Koppla slangen till pumpen - Vatten in (2).

Bevattningspump till slangsystem

1. Mat upp och kapa en lamplig 1angd av slangen som racker till den
forsta férgreningen.

2. Kapa slangen pa ca 1/3 och montera en t-koppling mellan de tva delarna med
den kortare slanganden narmast pumpen. Montera en liten slangbit pa den
tomma anden av t-kopplingen och koppla pa backventilen (12). Obs! Se till
att backventilen ar monterad at ratt hall. Den plana delen ska vara vand fran
t-kopplingen, se bild. Obs! Backventilen maste vara ovanfor vattennivan for att
pumpen ska fungera.

3. Bygg ditt slangsystem genom att kapa slangbitar i Iamplig langd och koppla ihop
dessa med de olika kopplingarna, se bild f6r exempel.

4. Nér du &r ndjd med systemet, koppla in slangen i pumpen - Vatten ut (3).

Svenska
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Anvandning

1.

2.

o

Tryck pa [SELECT] for att sla p& pumpen. Frekvensindikatorlampan for OFF
blinkar.

Tryck upprepade ganger pa [ SELECT] for att valja hur ofta pumpen ska gé:

1 = varje timme, 2 = varannan timme, 4 = var fiarde timme, 12 = tva gadnger om
dagen, 24 = en gang om dagen, 48 = varannan dag, 72 = var tredje dag,
Week = en géng i veckan

Bekrafta valet med [OK].

Varaktighetsindikatorlampan for 1 borjar blinka. Tryck upprepade ganger pa
[SELECT] for att valja hur lange du vill att bevattningen ska pagé: 1, 2, 5, 10, 15,
20, 30, 60 min eller = kontinuerligt.

Bekréfta valet med [ OK]. Pumpen startar och kommer att folja schemat fran och
med nu.

For att stanga av pumpen: Tryck pa [ SELECT] for att aktivera menyn. Tryck
upprepade ganger pa [ SELECT ] for att valja OFF. Bekrafta valet med [OK].

Laddning

For optimal laddning med solpanelen méaste den vara placerad i direkt soljus.

Varning fér lagt batteri

Om batteriets laddning blir for lag kommer frekvensindikatorlampan for OFF att
blinka och pumpen startar inte.

Felsékningsschema

Bevattningssystemet vattnar inte. °

Dubbelkolla att batteriet ar laddat.

Om inte, se avsnitt Laddning.

e Dubbelkolla att systemet inte ar igensatt
av smuts. Rengor vid behov.

Kondens i displayen pa
morgon/kvall.

Beror pa temperaturskiftningar och kommer
att forsvinna av sig sjalv.
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Solcelledrevet vanningssystem

Artnr 31-7563  Modell YL-22092

Les gjennom hele bruksanvisningen for produktet tas i bruk, og ta vare pa den for
fremtidig bruk. Vi reserverer oss mot eventuelle feil i tekst og bilde, samt forandringer
av tekniske data. Ved tekniske problemer eller ved andre spersmal, ta kontakt med
vart kundesenter.

Sikkerhet

Produktet mé ikke senkes ned i vann eller annen vaeske.

e Produktet méa ikke tildekkes.

e Kontroller regelmessig alle slanger og koblinger.

¢ Forste gang produktet brukes ber det overvékes i en uke for & sikre at det
fungerer slik det skal.

e Kontroller koblinger, slanger, batterier og at programmet fungerer som forventet
for du etterlater produktet ubevaket over tid.

e Plasser produktet riktig vei, ikke liggende opp-ned etc.

e Produktet méa kun repareres av kvalifisert servicepersonell.

e Produktet inneholder komponenter som er falsomme mot statisk elektrisitet. Om
produktet oppfaerer seg unormalt, kan det trenge en tilbakestiling. Ta ut batter-
iene og sett dem inn igjen.

e |kke dra eller rykk i slangene som er koblet til produktet.

Vedlikehold

Rengjer produktet med en lett fuktet klut. Bruk et mildt rengjeringsmiddel, aldri
lesemidler eller etsende kjemikalier. Veer forsiktig slik at solcellen ikke skades.

e Hvis produktet skal lagres over en lengre periode:
- Ta ut batteriet og oppbevar produktet tert og frostfritt.

¢ Siden vanningssystemet henter vann fra en &pen beholder, vil det samles smuss
skitt i vannet. Tom og rengjer filteret regelmessig. Du méa ogsé kanskije ta ifra
hverandre og rengjere systemet i lopet av sesongen.

Avfallshandtering

Symbolet betyr at produktet ikke skal kastes sammen med ovrig
husholdningsavfall. Dette gjelder i hele EJS. For & forebygge eventuelle
skader pé helse og milig som felge av feil handtering av avfall, skal
produktet leveres til gjenvinning, slik at materialet blir tatt hand om pé en
tilfredsstillende méte. Benytt eksisterende systemer for returhandtering
eller kontakt fornandler nar produktet skal kasseres. De vil ta hand om
produktet p& en miljgmessig forsvarlig méte.

Spesifikasjoner
Batterier 3 x AA/HR6 Ni-MH 1200 mAh
430 + 20 ml per minutt

0-50°C

Stremningsforhold
Arbeidstemperatur

Mal (vanningspumpe) 137 x 85 x 40 mm

Norge * kundesenter, tIf. 23 21 40 00
internett: www.clasohlson.no

e-post: kundesenter@clasohlson.no

Produktbeskrivelse

1. Vanningspumpe

med solpanel /—@
2. Vanninn _(:)
3. Vann ut ’
4. [SELECT]
5. [OK]
6. Frekvensindikatorer
7. Varighetsindikatorer
8. 1/4"-slange 10m
9. Filter 1 stk
10. Dryppmunnstykke 10 stk
11. Markspyd 10 stk
12. Bakventil 1 stk
13. T-kobling 10 stk

14. Endeplugg 2 stk

Montering

Bestem hvor du vil sette opp systemet, serg for & ha en egnet vannbeholder klar,
og plasser plantene som skal vannes innen rimelig avstand.

Vanningspumpe
1. Skru opp vanningspumpen pa egnet sted.
2. Juster vinkelen pa solpanelet for optimal soleksponering.

Vanningsystem
Vanningspumpe til vannbeholder

1. Kapp til en passende lengde av slangen (8) slik at den nar fra vanningspumpen
til vannbeholderen. Obs! Maks. 2 m sugeheyde.

2. Monter filteret (9) i enden av slangen.

3. Plasser slange med filter i vannbeholderen, sa langt ned som mulig uten at det

ligger pa bunnen. Obs! Filteret bor vaere sa vertikalt som mulig i vannbeholderen.

4. Koble slangen inn i pumpen via Vann inn-punktet (2).

Vanningspumpe til slangesystem

1. Mal og kapp til en egnet lengde av slange som holder til den ferste forgreningen.

2. Kapp slangen pé cirka 1/3 og monter en t-kobling mellom de to delene med
den korte enden nasrmest pumpen. Monter en liten slangestump pa den tomme
enden av t-koblingen, og koble til bakventilen (12). Obs! Pase at bakventilen er
montert riktig vei. Den flate delen skal ligge fra t-koblingen, se bildet.
Obs! Bakventilen mé vaere over vannivaet for at pumpen skal fungere.

3. Bygg ditt slangesystem ved a kappe slangebiter i egnet lengde og koble disse
sammen med de ulike koblingene, se bilde for eksempel.

4. Nér du er forngyd med systemet, koble slangen inn i pumpen via Vann ut-
punktet (3).

post: Clas Ohlson AS, Postboks 485 Sentrum, 0105 Oslo

Norsk
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Bruk

1. Trykk [SELECT] for & sla pa pumpen. Frekvensindikatorlampen for OFF blinker.

2. Trykk [ SELECT] gjentatte ganger for & velge hvor ofte pumpen skal g&:

1 = hver time, 2 = annenhver time, 4 = hver fierde time, 12 = to ganger om
dagen, 24 = én gang om dagen, 48 = annenhver dag, 72 = hver tredje dag,
Week = en gang i uken

3. Bekreft valget med [OK].

4. Indikatorlampen for varighet for 1 begynner a blinke. Trykk [ SELECT] gjentatte
ganger for & velge hvor lenge vanningen skal vare: 1, 2, 5, 10, 15, 20, 30, 60 min
eller ¥ = kontinuerlig.

5. Bekreft valget med [OK]. Pumpen starter og vil fra n& av felge tidsplanen.

6. Sla av pumpen: Trykk pa [ SELECT] for & aktivere menyen. Trykk [ SELECT]
gientatte ganger for a velge OFF. Bekreft valget med [ OK].

Opplading
For optimal lading med solpanel mé panelet veere plassert i direkte sollys.

Advarsel om lavt batteri

Hvis batterinivéet blir for lavt, blinker frekvensindikatorlampen for OFF, og pumpen vil
ikke starte.

Feilsgkingskjema

Vanningssystemet vanner ikke. e Dobbeltsjekk at batteriet er ladet.
Hvis ikke, se avsnittet Lading.

e Dobbeltsjekk at systemet ikke er fylt
med skitt. Rengjer ved behov.

Kondens i displayet pa
morgen/kveld.

Avhenger av temperaturendringer og
vil forsvinne av seg selv.
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Aurinkoenergialla
toimiva kastelujarjestelmé

Tuotenro 31-7563  Malli YL-22092

Lue kayttdohje ennen tuotteen kayttdonottoa ja sailyta se tulevaa tarvetta varten.
Pidatamme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista teksti-

tai kuvavirheisté. Jos tuotteeseen tulee teknisia ongelmia, ota yhteys asiakaspalveluun.

Turvallisuus

Laitetta ei saa upottaa veteen tai muuhun nesteeseen.

Laitetta ei saa peittaa.

Tarkista kaikki litannét ja letkut sdanndllisesti.

Ensimmaéisella kayttokerralla laitteen toimintaa on valvottava viikon ajan,

jotta voidaan varmistua siita, etta kaikki toimii.

e Tarkista liitannat, letkut ja paristot ja varmista, etta laitteen ohjelmat toimivat
oikein, ennen kuin jatat tuotteen pidemméksi aikaa ilman valvontaa.

» Aseta laite oikeaan asentoon. Ald aseta laitetta esimerkiksi vaakatasoon
tai vaarinpain.

e |aitteen saa korjata vain valtuutetussa huoltoliikkeessa.

e |aite sisaltda osia, jotka ovat herkkia staattiselle sahkdlle. Jos laite toimii
normaalista poikkeavalla tavalla, poista akku ja laita se takaisin paikalleen.

o A4 veda letkuista, jotka on liitetty laitteeseen.

Huolto ja kunnossapito

e Pyyhi laite kevyesti kostutetulla linalla. Kéytd mietoa puhdistusainetta.
Ala kéyta liuottimia tai sydvyttavia kemikaaleja. Ole varovainen,
ettei aurinkokenno vahingoitu.
e Tuotteen pidempiaikainen séilytys:
- Poista akku ja séilyta laitetta kuivassa tilassa, jossa lampétila ei laske nollan
alapuolelle.

e Kastelujarjestelma ottaa vetta avoimesta vesiséiliosta, joten vedessa tulee

olemaan roskia. Nosta ja puhdista suodatin séannollisesti. Jarjestelman voi myds
joutua purkamaan joskus kastelukauden aikana letkun ja liittimien puhdistamiseksi.

Kierrdttdminen

Taméa kuvake tarkoittaa, etta tuotetta ei saa havittéda kotitalousjatteen
seassa. Taméa koskee koko EU-aluetta. Virheellisesta havittamisesta
johtuvien mahdollisten ympaéristo- ja terveyshaittojen ehkaisemiseksi
tuote tulee vieda kierratettavaksi, jotta materiaali voidaan kasitella
vastuullisella tavalla. Kierrata tuote kayttamalla paikallisia kierratysjar-
jestelmia tai ota yhteys ostopaikkaan. Ostopaikassa tuote
kierratetaan vastuullisella tavalla.

Tekniset tiedot
Akku

Virtaus
Kayttélampétila

3 x AA/HR6 Ni-MH 1200 mAh
430 + 20 ml / minuutissa
0-50°C

Mitat (kastelupumppu) 137 x 85 x 40 mm

Suomi * asiakaspalvelu puh. 020 111 2222
kotisivu: www.clasohlson.fi

séhkoposti: asiakaspalvelu@clasohlson.fi
osoite: Clas Ohlson Oy, Kaivokatu 10 B, 00100 Helsinki

Tuotekuvaus

1. Kastelupumppu,
jossa aurinkopaneeli

2. Vesi sisdan

3. Vesi ulos

4. [SELECT]

5. [OK]

6. Taajuudenilmaisimet
7. Kestonilmaisimet

8. 1/4":n letku 10m
9. Suodatin 1 kpl
10.Tippusuutin 10 kpl
11.Maapiikki 1 kpl
12.Takaiskuventtiili 1 kpl

13.T-liitin 10 kpl
14.Paatytulppa 2 kpl

Asennus

Paata, minne haluat asentaa jarjestelman. Varmista, etta vedelle on valmiina sopiva
séilio ja aseta kasteltavat kasvit sopivalle etéisyydelle.

Kastelupumppu

1. Aseta kastelupumppu sopivaan paikkaan.
2. S&ada kulmaa niin, ettéd aurinkopaneeli saa mahdollisimman paljon aurinkoa.

Kastelujérjestelméa
Kastelupumppu vesiséiliéén

1. Katkaise letkusta (8) sopivan mittainen patka, jotta se yltda kastelupumpusta
vesisailioon. Huom.! Enint. 2 metrin imukorkeus.

2. Asenna suodatin (9) letkun paahan.

3. Aseta letku, jossa on suodatin, mahdollisimman alas vesisailioon, &la
kuitenkaan aseta sitd pohjaan asti. Huom.! Suodattimen tulee olla vesisailidssa
mahdollisimman pystysuorassa.

4. Lliita letku pumppuun - Vesi sisdan (2).

Kastelupumppu letkujérjestelméén

1. Mittaa ja katkaise letkusta sopivan mittainen péatka, jotta se yltaa
ensimmaiseen haaraumaan.

2. Katkaise letkun péatka noin 1/3:n kohdalta ja asenna t-liitin ndiden kahden osan
valiin niin, etta lyhyempi osa on 1ahempand pumppua. Asenna pieni letkunpatka
t-littimen tyhjaan paahan ja liitd takaiskuventtiili (12). Huom.! Varmista, etta
takaiskuventtiili on asennettu oikein pain. Tasaisen osan tulee olla kdannetty
pois t-liittimestéa, katso kuva. Huom.! Takaiskuventtiili on sijoitettava vesilinjan
ylapuolelle, jotta pumppu toimii.

3. Kokoa letkujarjestelma katkaisemalla letkusta sopivan pituisia patkia ja littamalla
ne yhteen erilaisilla liittimilla, katso kuvasta esimerkki.

4. Kun olet tyytyvainen jarjestelmaan, liita letku pumppuun - Vesi ulos (3).

Suomi
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Kaytté

1. Kytke pumppu paéalle painamalla [ SELECT ]. OFF-taajuuden merkkivalo vilkkuu.

2. Paina [SELECT] toistuvasti asetaaksesi, kuinka usein pumpun tulisi kéyda:
1 = joka tunti, 2 = joka toinen tunti, 4 = joka neljds tunti, 12 = kahdesti péivassa,
24 = Kkerran paivassa, 48 = kerran joka toinen paiva, 72 = kerran joka kolmas
paiva, Week = kerran viikossa.

3. Vahvista valinta painamalla [ OK].

4. Kohdan 1 kestonilmaisin vilkkuu. Paina toistuvasti [ SELECT] asettaaksesi
pumpun kayntiajan: 1, 2, 5, 10, 15, 20, 30, 60 min tai = jatkuvasti.

5. Vahvista valinta painamalla [ OK]. Pumppu kaynnistyy ja noudattaa tasté lahtien
asetettua aikataulua.

6. Jos haluat sammuttaa pumpun, paina [ SELECT ] aktivoidaksesi valikon. Valitse
OFF painamalla [ SELECT] toistuvasti. Vahvista valinta painamalla [ OK].

Lataaminen

Aurinkopaneeli on sijoitettava suoraan auringonvaloon, jotta laite latautuu parhaalla
mahdollisella tavalla aurinkopaneelin kautta.

Akun alhaisen varaustason varoitus

Jos akun varaus laskee liian alhaiseksi, OFF-tilan taajuudenilmaisimet vilkkuvat, eika
pumppu kaynnisty.

Vianhakutaulukko

Kastelujarjestelma ei kastele. e Varmista, ettéd akku on ladattu. Jos akku ei ole
ladattu, katso luku Lataaminen.

e Varmista, etta lika ei ole tukkinut jarjestelmaa.
Puhdista tarvittaessa.

Kosteutta naytolla
aamulla/illalla.

Johtuu lampatilan vaihteluista ja havida itsestaan.

Clas
(0 Ohlson

(AN £ TALN



